
CENTRO FEDERAL DE EDUCAÇÃO TECNOLÓGICA DE MINAS GERAIS 
DIRETORIA DE EDUCAÇÃO PROFISSIONAL E TECNOLÓGICA 

PRIMEIRA SÉRIE 

Disciplina: 

LÍNGUA ESTRANGEIRA – ESPANHOL (Optativa) 

CH Semanal: 

2 horas/aula 

CH Total: 

80 horas/aula 

Ementa: 

Nombre y origen; Acciones habituales; Gostos y preferências; Tiempo libre/el ócio: funções 
comunicativas; Funções gramaticais. 
 

Caráter da disciplina:  

 Teórico    Prático 

Permite regime de dependência:  

 Sim    Não 

PROGRAMA DA DISCIPLINA: 

1 – Objetivos 

Ao final da 1ª série, espera-se que os alunos tenham habilidades e conhecimentos para: 

- Comunicar-se em espanhol através das quatro habilidades que compreendem o processo de 

ensino-aprendizagem de línguas estrangeiras: expressão oral e escrita, compreensão leitora e 

oral; 

- Reconhecer e utilizar corretamente os verbos, pronomes, estruturas e vocabulário especifico do 

espanhol, em contextos formal e informal para comunicar-se fluentemente; 

- Reconhecer variantes lexicais, fonéticas e sintáticas presentes na diversidade da língua  

espanhola nos países hispânicos, a partir de contextos autênticos de língua; 

- Empregar os conteúdos gramaticais e lexicais em situações concretas de comunicação e em 

contextos funcionais. 

2 – Conteúdo Programático 

UNIDADE 1–Nombre y Origen 

1.1. Funções comunicativas 

1.1.1. Saudações, apresentações, despedidas formais e informais 

1.1.2. Profissão, nome e a origem 

1.1.3. Soletrar 

1.1.4. Léxico: profissões, nacionalidades 

1.1.5. Vocabulário de sala de aula 
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1.1.6. Diferentes pronúncias/ variedades linguísticas 

1.2. Funções gramaticais 

1.2.1. Alfabeto 

1.2.2. Uso dos pronomes pessoais. Conjugação de verbos regulares e irregulares do presente do 

indicativo (ser, estar, vivir, tener, trabajar...) 

1.2.3. Paradigma do presente de indicativo 

1.2.4. Uso dos artigos determinados e indeterminados. 

UNIDADE 2– Acciones Habituales 

2.1. Funções comunicativas 

2.1.1. Léxico sobre família 

2.1.2. Características físicas 

2.1.3. Direções, horários, telefones 

2.1.4. Falar de hábitos 

2.1.5. Ações habituais e cotidianas 

2.1.6. Horários de trabalho 

2.1.7. Frequência e períodos 

2.1.8. Os dias da semana / partes do dia 

2.1.9. Números cardinais e ordinais 

2.2. Funções gramaticais 

2.2.1. Verbos reflexivos, verbos auxiliares 

2.2.2. Pronomes possessivos 

2.2.3. Presente do Indicativo - verbos irregulares 

UNIDADE 3– Gostos y Preferencias 

3.1. Funções comunicativas 

3.1.1. Léxico básico de bebidas e comidas 

3.1.2. Expressões de gostos e preferencias 

3.1.3. Léxicos de pratos típicos da cozinha espanhola e hispano-americana 

3.1.4. Léxico de estabelecimentos de serviços 

3.1.5. Descrição do bairro e localização de estabelecimentos 

3.1.6. Vocabulário da cidade 
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3.1.7. Dar instruções, conselhos e ordens 

3.2. Funções gramaticais 

3.2.1. Paradigma do verbo, gustar, apetecer, encantar 

3.2.2. Ditongação no presente do indicativo (exemplo: preferir, etc) 

3.2.3. Advérbios de quantidade - mucho, bastante, un poco, nada 

3.2.4. Uso de funções – a mi también, a mi tampoco 

3.2.5. Modo imperativo – regulares e irregulares (usos e funções) 

3.2.6. Diferença de hay/ tener / estar 

UNIDADE 4– Tiempo Libre/ El Ocio 

4.1. Funções comunicativas 

4.1.1. Referir-se ao passado 

4.1.2. Relatar experiências 

4.1.3. Descrição do caráter 

4.1.4. Descrição física 

4.1.5. Adjetivos 

4.1.6. Léxico: partes de uma casa 

4.1.7. Localizar objetos 

4.2. Funções gramaticais 

4.2.1. Ações temporais 

4.2.2. Verbo quedar e seus diferentes usos 

4.2.3. Advérbios de lugar, tempo 

4.2.4. Pronomes demonstrativos 

4.2.5. Pretérito simples e composto do espanhol 

3 – Metodologia de Ensino 

Ensino/aprendizagem centrada no aluno. Tarefas colaborativas (em pares e em grupo). Avaliação 

formativa (feedback, edição em pares, reescrita, autoavaliação etc.). Avaliação diagnóstica e 

formativa. Apresentação oral (individual, em pares e em grupo). Seminário. Exercícios 

facilitadores diversos. 
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4 – Bibliografia 

Bibliografia Básica: 

AGUIERRE, Blanca Beltran. El español por profesiones – servicios turísticos. Madrid: SGEL, 

1994. 

ALMEIDA FILHO, J. C. P. Língua Além de cultura ou além de cultura, língua? Aspectos do ensino da 

interculturalidade In: CUNHA, M. J. & SANTOS, P. (orgs). Textos Universitários. 

Tópicos em Português Língua Estrangeira. Brasília: EDUNB, 2000. 

BOSQUE, I., DEMONTE, V. Gramática descriptiva de la lengua española. Madrid: Espasa Calpe, 

2000. 

Bibliografia Complementar: 

BUELL, Adrian, La economía del sector turístico. Madrid: Alianza editorial, 1991. 

BURMANN, Maria Gil. La relevancia del componente sociocultural en la enseñanza de E/LE. 

El Marco Comun Europeo, 2005. 

CARDENAS, Fabio Tavares,La segmentación del mercado Turístico – comercialización y ventas. 

Mexico: Trillas, 1991. 

SANCHEZ LOBATO, Jesus, et al. Español sin Fronteras. ESF1. Madrid: Sgel, 2006. 

SANCHEZ, Aquilino, et al. Cumbre. Nivel intermediario. Madrid: Sgel, 1996. 

SECO, Manuel. Gramática esencial del español. Introduccion al estudio de la lengua. 

Madrid: Espasa Calpe, 1991. 

ELABORADO PELOS PROFESSORES: 

Iandra Maria da Silva 
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SEGUNDA SÉRIE 

Disciplina: 

LÍNGUA ESTRANGEIRA - ESPANHOL (Optativa) 

CH Semanal: 

2 horas/aula 

CH Total: 

80 horas/aula 

Ementa: 

Vamos de Compras; De Viaje; Tengo Problemas; El Mundo Actual. 
 

Pré-requisito: 

Língua Estrangeira  - Espanhol  – 1ª série 

Caráter da disciplina:  

 Teórico    Prático 

Permite regime de dependência:  

 Sim    Não 

PROGRAMA DA DISCIPLINA: 

1 – Objetivos 

Ao final da 2ª série, espera-se que os alunos tenham habilidades e conhecimentos para: 

- Comunicar-se em espanhol através das quatro habilidades que compreendem o processo de 

ensino-aprendizagem de línguas estrangeiras: expressão oral e escrita, compreensão leitora e 

oral; 

- Reconhecer e utilizar corretamente os verbos, pronomes, estruturas e vocabulário  especifico 

do espanhol, em contextos formal e informal para comunicar-se fluentemente; 

- Reconhecer variantes lexicais, fonéticas e sintáticas presentes na diversidade da língua 

espanhola nos países hispânicos, a partir de contextos autênticos de língua; 

- Reconhecer a riqueza linguística e cultural da língua espanhola; 

- Compreender aspectos contrastivos entre o espanhol e a língua portuguesa. 

2 – Conteúdo Programático 

UNIDADE 1 – Vamos de Compras 

1.1. Funções comunicativas 

1.1.1. Vocabulário de vestuário – cores, tamanhos, etc 

1.1.2. Recursos para perguntar sobre as condições de pagamento 

1.1.3. Pedir opinião sobre o vestuário 
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1.1.4. Vocabulário do corpo humano 

1.1.5. Fazer sugestões 

1.1.6. Falar de enfermidades e tratamentos 

1.1.7. Perguntar sobre preços e condições de pagamento 

1.2. Funções gramaticais 

1.2.1. Advérbios de comparação 

1.2.2. Pronome complemento direto 

1.2.3. Paradigma do pretérito imperfeito regular e irregular 

UNIDADE 2 – De viaje 

2.1. Funções comunicativas 

2.1.1. Descrição de situações 

2.1.2. Falar do passado, do presente e do futuro 

2.1.3. Recursos para planejar a rotina 

2.1.4. Fazer suposições 

2.1.5. Expressar dúvida 

2.1.6. Léxico básico sobre viagens (o aeroporto, a estação, o hotel, etc.) 

2.1.7. Redigir correspondências (e-mail, cartão postal, etc) 

2.1.8. Instruções para se locomover (meios de transporte) 

2.2. Funções gramaticais 

2.2.1. Futuro 

2.2.2. Pronome complemento indireto 

2.2.3. Colocação dos pronomes de objeto direto e indireto 

UNIDADE 3 – Tengo Problemas 

3.1. Funções comunicativas 

3.1.1. Falar de imprevistos 

3.1.2. Expressões de obrigação, necessidade, permissão 

3.1.3. Expressar desejos e probabilidades 

3.1.4. Falar de situações em desenvolvimento 

3.2. Funções gramaticais 

3.2.1. Perífrasis verbal estar + gerúndio 
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3.2.2. Modo subjuntivo (presente) 

3.2.3. El artículo neutro Lo 

UNIDADE 4 – El Mundo Actual 

4.1. Funções comunicativas 

4.1.1. Falar de mudanças e variações 

4.1.2. Valoração positiva e negativa 

4.1.3. Expressar opinião e argumentar 

4.1.4. Falar dos problemas do mundo contemporâneo 

4.2. Funções gramaticais 

4.2.1. Orações condicionais 

3 – Metodologia de Ensino 

Ensino/aprendizagem centrada no aluno. Tarefas colaborativas (em pares e em grupo). Avaliação 

formativa (feedback, edição em pares, reescrita, autoavaliação etc.). Avaliação diagnóstica e 

formativa. Apresentação oral (individual, em pares e em grupo). Seminário. Exercícios 

facilitadores diversos. 

4 – Bibliografia 

Bibliografia Básica: 

AGUIRRE, Blanca Beltran. El español por profesiones – servicios turísticos. Madrid: SGEL, 1994. 

MORENO, Concha y TUTS, MartinaEl español en el hotel.Madrid: SGEL, 2002. 

SANCHEZ LOBATO, Jesus, et al. Español sin Fronteras. ESF1. Madrid: Sgel, 2006. 

SANCHEZ, Aquilino, et al. Cumbre. Nivel intermediario. Madrid: Sgel, 1996. 

SECO, Manuel. Gramática esencial del español. Introduccion al estudio de la lengua. Madrid: 

Espasa Calpe, 1991. 

Bibliografia Complementar: 

BOSQUE, I., DEMONTE, V. Gramática descriptiva de la lengua española. Madrid: Espasa Calpe, 

2000. 

BRUNO, Fátima Cabral, et al. Hacia el Español. Curso de lengua y cultura hispánica. Nivel 
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intermediario. Sao Paulo: Editora Saraiva, 1999. 

BUELL, Adrian, La economía del sector turístico. Madrid: Alianza editorial, 1991. 

BURMANN, Maria Gil. La relevancia del componente sociocultural en la enseñanza de E/LE. El 

Marco Común Europeo, 2005. 

CARDENAS, Fábio Tavares, La segmentación del mercado turístico – comercialización y ventas. 

México: Trillas, 1991. 

ELABORADO PELOS PROFESSORES: 

Iandra Maria da Silva 

 

 

TERCEIRA SÉRIE 

Disciplina: 

LÍNGUA ESTRANGEIRA – ESPANHOL  (Optativa) 

CH Semanal: 

2 horas/aula 

CH Total: 

80 horas/aula 

Ementa: 

Hagamos un Trato; Cambiar de Vida; A favor o En Contra; Espanhol Aplicado. 
 

Pré-requisito: 

Língua Estrangeira - Espanhol – 2ª série 

Caráter da disciplina:  

 Teórico    Prático 

Permite regime de dependência:  

 Sim    Não 

PROGRAMA DA DISCIPLINA: 

1 – Objetivos 

Ao final da 3ª série, espera-se que os alunos tenham habilidades e conhecimentos para: 

- Aperfeiçoar o desempenho oral e escrito da língua através da competência linguística com 

domínio dos componentes lexicais, semânticos e gramaticais, enfatizando os conteúdos e as 

estratégias trabalhados no nível básico; 

- Compreender o funcionamento e o contexto de uso das funções linguísticas e da gramática em 

situações especificas tais como descrições de pessoas, lugares, objetos e situações; 

- Compreender o uso da língua em situações concretas de comunicação, através de contextos de 

linguagem verbal e não-verbal; 
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- Ampliar os conhecimentos culturais sobre o mundo hispânico. 

2 – Conteúdo Programático 

UNIDADE 1 – Hagamos un Trato 

1.1. Falar de relações entre as pessoas 

1.2. Argumentar e dar opinião 

1.3. Falar sobre a tolerância e o respeito da diversidade 

1.4. Anunciar e narrar acontecimentos sem determinar o sujeito 

1.5. Funções gramaticais 

1.6. Orações temporais 

1.7. Orações finais 

1.8. Cuando + expressão de tempo 

UNIDADE 2 – Cambiar de Vida 

2.1. Funções Comunicativas 

2.1.1. Avaliar mudanças em geral 

2.1.2. Relacionar os fatos passados e presentes 

2.2. Funções Gramaticais 

2.2.1. “Verbos de cambio” 

2.2.2. Estilo direto e indireto 

2.2.3. Formas impessoais 

UNIDADE 3 – A Favor o En Contra 

3.1. Funções Comunicativas 

3.1.1. Narrar acontecimentos 

3.2. Funções Comunicativas 

3.2.1. As conjunções 

3.2.2. Orações concessivas 

3.2.3. Voz passiva 

 



CENTRO FEDERAL DE EDUCAÇÃO TECNOLÓGICA DE MINAS GERAIS 
DIRETORIA DE EDUCAÇÃO PROFISSIONAL E TECNOLÓGICA 

UNIDADE 4 – Espanhol Aplicado 

4.1. Funções Comunicativas 

4.1.1. Vocabulário específico das áreas 

4.1.2. Expressões idiomáticas 

4.1.3. Falsos cognatos 

4.2. Funções Gramaticais 

4.2.1. Leitura, compreensão e interpretação de textos específicos da área técnica 

4.2.2. Conscientização de estratégias de leitura, previsão, síntese, linguagem não verbal 

4.2.3. Revisão e conscientização de tópicos linguísticos 

4.2.4. Apresentação de textos diversos e discussão a respeito de diferentes interpretações 

3 – Metodologia de Ensino 

Ensino/aprendizagem centrada no aluno. Tarefas colaborativas (em pares e em grupo). Avaliação 

formativa (feedback, edição em pares, reescrita, autoavaliação etc.). Avaliação diagnóstica e 

formativa. Apresentação oral (individual, em pares e em grupo). Seminário. Exercícios 

facilitadores diversos. 

4 – Bibliografia 

Bibliografia Básica 

AGUIERRE, Blanca B. El español por profesiones – servicios turísticos. Madrid: SGEL, 1994. 

ALMEIDA FILHO, J. C. P. Língua Além de cultura ou além de cultura, língua? Aspectos do ensino da 

interculturalidade In: CUNHA, M. J. & SANTOS, P. Textos Universitarios. Tópicos em Português 

Língua Estrangeira. Brasília: EDUNB, 2000. 

Bibliografia Complementar 

BOSQUE, I., DEMONTE, V. Gramática descriptiva de la lengua española. Madrid: Espasa Calpe, 

2000. 

BRUNO, Fatima Cabral, et al. Hacia el Español. Curso de lengua y cultura hispánica. Nível 

intermediário. São Paulo: Editora Saraiva, 1999. 

BUELL, Adrian, La economía del sector turístico. Madrid: Alianza editorial, 1991. 
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BURMANN, Maria Gil. La relevancia del componente sociocultural en la enseñanza de E/LE. 

El Marco Común Europeo, 2005. 

CARDENAS, Fabio Tavares, La segmentación del mercado Turístico – comercialización y ventas. 

México: Trillas, 1991. 

ELABORADO PELOS PROFESSORES: 

Iandra Maria da Silva. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 


